1933. Junij 8. Priloga Mar. Lista St. 6. Leto 1L

................

Marijiin ogracek

Izhaja vsak mesec 8.
Vrejiije ga na &ast Deteti Marijiki: Klekl JoZ., vp. pleb., Crensovei
Cena: na skiipni naslov 4 Din letno, na posamezni naslov: za
naro¢nike Novin i Mar. Lista 5 Din. Za naroénike samo Mar.
ograé. 10 Din letno. V inozem, se podilja z M. Listom brezplaéno.

Telovo.

Letos junija 15. je Telovo. Telovo je veliki svetek. Vsaki
kriéenik je duZen biti poboZno pri sv. mesi, ée ne po velikih
zrokaj zadrZzani. Ki ne bi posliifao svete meSe, bi smrtno za-
greSo. To pa tak znate, draga dedica, ka tisti, ki smrtno za-
gresdi, zgiibi JezuSa, neskonéno dobroga Boga. Kaksi svetek
je pa Telovo? Na Telovo, kak Ze sama re¢ kaZe i svedodi,
se spominamo neksega tela. — KaksSega pa? Ednoga jako
jako svetoga tela, pa ne samo svetoga, nego najsvetejSega.
Spominamo se JezuSovoga boZega tela, 5tero v cerkvi pod po-
dobov kritha Zive. Tii v cerkvi pod podobov kriiha je Jezus
no¢ i den doma, da hrani Zive, ka Zivejo brez smrtnih grehov,
da je krepi vu vojskaj diiSevnih i tolazi v bridkosti pa Zalosti.
Tii pod podobov kritha je Jezu$s doma v cerkvi v tabernakli,
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da se zdigne Z njega i da odnesti k betezniki po diihovnikovih
rokaj. BeteZnik ga sprijme kak popotnico na zadnjo pot, na
pot, Stera pela iz toga Zivlenja vu veéno Zivlenje. Jezus betez-
nika okrepi, ka iz celoga srca obZaliije pri spovedi svoje grehe
i ka ga z lilbeznostjov vzeme k sebi pri zadnjem svetom pre-
¢is¢avanji kak popotnico, ka se ne boji smrti, nego ide vdan v
bozo sveto volo na driigi svet, v O¢in dom. To je milost sreéne
smrti, ki jo Jezus da.

Jezus je v crkvi pod podobov kriiha, da bi pomagao po-
kojnim. Po smrti malogto pride zraven v nebesa. Sedem —
osem let stara deca morajo veasi duga leta goreti v o¢is¢iliséi,
purgatoriumi, prle kak se njim neba odpre. Zdaj te, 5to de
trpeéim diiSam pomagao, 5to de gaso njihov ogenj, sto de
briso njihove zamazke? Jezui dela to pod podobov kritha, gda
se sliizi sveta meSa. Vsaka sveta meSa pomaga Zivim i po-
kojnim. To dela Jezus v oltarskom svestvi pod podobov kriiha
v cerkvi, draga defica. I da je JezuS po celom sveti v vseh
cerkvah katolitanskih doma, kde hostijo, beli kriith mesnik po-
svetijo, zato se zbirajo po celom sveti dnes zahvalne diiSe okoli
oltara, okoli te svete bele hostije, okoli beloga kritheka, okoli
JezuSa, pa ga zdignejo i nesejo vé vu Sirni svet, da se njemi
zahvalijo za neizmerno dobroto, ka med nami prebiva in nam po-
maga Zivim, umirajodim i mrtvim,

Telovska procesija.

Belo hostijo, ki je sam zZivi Bog i ¢lovek, Jezus Kristus,
zdignejo z oltara i nesejo v roki mesnik pod nebov v procesiji
okoli. Pred JezuSom idejo verniki i za njim. Pred njim, da bi
njim kazao pot, za njim, da bi po pokazanoj poti hodili. Pot
je pa sam Jezus, kak je pravo. On je pravo: »Jaz sem pot, pra-
vica i Zivlenje.« Jezu$ kaZe pot, po Steroj naj hodijo; kaZe pa
to pot 8 svojim Zivlenjom. Njegovo ¢isto Zivlenje ti kaZe pot,
detece, bodi &isto. Njegova treznost ti zapovedava, da si
trezno. Njegova liibezen do bliZnjega, da nikoga ne zapres vo
iz svojega srca. Telovska procesija pomeni to pot; pomeni Je-
zuSa, ki ga moras naslediivati. I samo te si, drago dete, za-
hvalno Jezusi za njegovo dobroto, ka v olt. Svestvi prebiva,
¢e hodi$ njegovo pot, &e tlaéis njegove stopnje. Zdaj, gda se ti
Jje priblizalo lepo Telovo, gda se z radostjov v sreci zberes v lepi
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Sereg telovske procesije, prosi Jezusa, ki te gleda izpod kriiha,
prosi ga, drago dete, naj ti pokaZe svojo pot, naj te pripela
na njo; naj te navéi Ziveti tak &isto, trezno, pokorno i poboZno,
kak je on Zivo pri mamiki Mariji i hraniteli sv. JoZefi. Ce to _
véinis, drago detece, tvoje telovske procesije pot ti bo pot v
nebo.

RoZe bom frosila.

RoZe bom trosila
Bela deklidica
Jezusi v dar,

Gda de procesija
Telovska nosila
Bozi oltar:

Zlato monstranco.

RoZe bom trosila

Da bi ga decica
‘Gosto, lepo
K sebi jemala.
Sréen

 §to hodi rad k Jezusi pri svetom
obhajili.

Tisti hodi rad k Jezusi, ki rad ma njega i sebe. Ka bi mi
k Jezusi hodili, ka bi se preéiitavali, to on Zele i zapovedava. Ki
liibi njega, ga boga i ide k njemi, ki ga pa ne liibi, ga ne boga i se
ga ogible. Drago dete, z toga lehko spozna$, ée ga liibis ali pa te.

Jezud je pravo, da tisti, ki de se rad preéiS¢avao, v njem
ostane i ga on obiidi na sodnji den. V JezuSi ostati pomeni:
Ziveti brez smrtnoga greha, Steri je najvekSa nesrefa na sveti.
Ki liibi svojo dii%o, de jo uvao smrtnoga greha i zato rad hodi
 k Jezusi.

Vsi merjemo ednok, a vsi tiidi goristanemo ednok. A
tiste, ki se radi preéi¢avajo, Jezus sam zbiidi. On je gost njiho-
vih dii§, on sam njim da Zivienje v teli na sodnji den. Ki liibi
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sebe i 8¢ meti na sodnji den blisdeée, blazeno, lepo, veselo, odi-
¢eno telo, de se rad preéiicavao.

Jesti tisti ne more, ki ma beteZen Zelodec. Tek njemi samo
te vride, gda znadi Zelodec od betega, gda te odide. Sveto
preéidéavanje pa tistim ne disi, ki majo diiSe beteZne, prenasi-
éene z grehom. Detece, vrZi iz srca nepokornost, bitje, bozno
opro&¢anje v crkvi, tolvajijo i driigo vse, ka ne smes$ véiniti pa ti
véasi zadisi gosto prediséavanje.

Je to mogoce, ka bi veliki, 335 let
star Jezus bio pod podobov kriiha?

Drago dete, ti verjes, ka je dober Jezus pod podobov kriiha
navzoéi, verjes i ga molis. So pa lagoji liidje, ki ga sovraZijo, ar
majo lagoja gresne dela na diifnoj vesti i se ga bojijo. Ti lagoji
liidje véasi pravijo: Kak pa more velki Clovek prebivati pod
malim faladkom kritha? Zato tak giidijo, da bi premotili dobre
diiSe i je od JezuSa odvrnili. Ti so zavezniki peklenskoga diiha,
&teri sovrazi Boga, ar ga je z nebes v pekeo siino zavoljo greha.

Pa gué teh JezuSovih sovraZnikov je tak nori, ki ga &¢e ti,
malo dete, z lejkotov zavrne$. Ti tem bedakom etak odgovoris:

. Jezud je Bog; Bog je pa vsemogoéi, on véini vse, ka 3ce.
Ce_je veliki svet ,sunce, mesec, zvezde naSo zemlo iz ni¢esa na-
prejprineseo, te njemi je dosta leZej to véiniti ,ko se skrije pod
mali beli krithek.

Pa glej ti sovraznik Jezusov. Jeli pa ne skrito veliko drevo
v malom semeni, veliki oreh v ednoj liipini, velikanski hrast vu
ednom malom Zelodi?  Ce Jezu$ to mogo napraviti, sebe bi ne
mnogo skriti? Pa glej no samoga sebe. Kak mala je tvoja glava,
pa na milijon norij ide v njo! Zato pa piisti pri miri Vsemogo-
¢énoga, poklekni pred njega ga ponizno prosi odpiis¢enja.

Franc¢ekovo pismo.
(Pripovedka.)

Frandek je zvrSo peti razred osnovne Sole na Gori¢kom.
Véio se dobro, &fe bole se je pa oponasao. Radi so ga imeli
gospod vuéiteo i g. kaplan, njegov verouéiteo. K bozi¢i je dobo
vseli kaki dar, obleko ali obiivalo, zato ka je bio najmlajse dete
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sirote dovice. Ova deca so se raztepla po sveti vsaki v svoj
kraj i si sliizila vsakdene3nji kriih. S svojega skromnoga zaslii-
zka so dragevole podpirala kak so mogla siromasko mater
zviin Tonda, najstarejSega, ki je odiSeo v Francijo na delo.
Té nesamo, ka nikdar ni pocenega grosa ne poslao siromaskoj
materi, nego niti pisao ne njim je. Kak da bi ga zemla skrila
ze dve leti. Mati je ,od driigih zvela, ka je postao 35éista
mlaéen, brezveren i ka svoje verske duZnosti ne samo, ka ne
spunjavao, nego 5¢e driige nafe rojake od toga odvraciije. Sose-
dova Nana je to pisala domo svojim, ti so pa siroti materi
povedali. Mati je britko zajokala, gda je za to zvela. Bridko
je zajokala i se potoZila gospodi verouditeli, svojemi spove-
dniki. Te so jo potolazili i jo z viipanjom napunili. Pravili so
njej, ka dober JezuS med nami prebiva i jako rad poslithne
vse nas, ki ga z viipanjom i stanovitno prosimo, posebno ¢e eSce

+ Horvat JoZef, martjanski plebanos, na mrtvedem odri.

Pred letom dni so vas zapiistili, draga de¢ica martjanske fare, dober vas

verovuditeo i spovednik. Kak gorefe so vas vodili k JezuSl. Spominjajte

se jih v vaZih molitvaj, posebno pa darlijte za njih edno sveto obhajilo.

Ti jih vidite, kak so leZali na mrtvedem odri, kda jim je diisa 3la k
dobromi Bogi.
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kakSe zatajiivanje prikapéimo k svojim profnjam. Najliibsa
njemi je pa neduZnoga deteta molitev. Naj mali Franéek, pobo-
Zni ministrant prosi Jezula za svojega blodnoga brata, bo
posliihnjen.

Zalostna mati se je potolaZila i Franfeki vse povedala, ka
80 njej spovednik naroéili pa ga prosila, naj pri vsakoj svetoj
mesi, gda de ministrirao, gleda v sveto belo hostijo pa prosi
JezuSa za zgiibljenoga brata Tonéa. Dobro dete je bogalo.
Vsaki den je o k svetoj mesi i gda je priflo podigovanje i se
Jje sveta hostija v rokaj, mesnikovih pokazala, je svoje nedu-
Zne oéi v njo, v Jezusa upro i etak trikrat zdehno: Moj Gospod
i moj Bog! Po tretjem zdihljaji pa pristavo: povrni z greine
poti mojega brata Tonca, ka do mama bole veseli Molo je
tak Ze celi mesec maj. Tiidi dobro nebesko mater Marijo je
pozdravo vsaki den z ednov zdravov Marijov i jo proso,
naj podpira njegove slabe molitve pri svojem sini, Jezusi.

PribliZavao se je lepi svetek Gospodov: Telovo. Frandek
se je iz dna srca veselio, ka de pri celoj dugoj precesiji mogo
biti bliizi pri Jezusi. O kak sladko bo to njegovomi srei! Sto-
paj za stopajom bo gledao v sveto hostijo i proso Jezuda za
bratovo povrnenje. On bo prvi ministrant. I gda si Jje to po
zadnjoj sv. mesi v meseci maji premislavao i srce napunjavao
z blaZenov radostjov, pred sv. tebernaklom prle kak je %o z
cerkvi i proso JuzuSa za brata, je svojoj profnji dodjao Zte
ete reéi: Dober Jezus, ée ravno bi tak neizmerno rad na Telovo
ministrirao i pri tebi bio med celov dugov procesijov, se rad
tomi odpovem i bom raj kriZ neso v procesiji naprej, ¢e bi
to Zelo za povrnenje mojega brata. Kak je te redi spregovoro,
jenekéitihimirseonanjegovom'ceitaksenjemjjezdelo,
kak da bi Jezu$, ki ga pri svetom prediS¢avanji k sebi vzeo, kak
da hi te spregovoro v njegovom srci: bo kak prosis.

Za dva tjedna je bilo Telovo. Doloden je za prvoga mini-
stranta. A on kriZ 8¢e nesti. To mora g. kateheti najprej pove-
dati i razloZiti, zakaj &¢e to spremembo. V Soli pred driigimi
ne bi rad to povedao, ar bi bratova falinga prifla na svetlo. To
pa ne bi bila liibezen do bliznjega. Iskao bo driigo priliko. Ta
se je hitro poniidila. Cetrtek pred Telovim Jje bio, véenja ne bilo.
Gospod verovuéiteo so #li na spoved v dalno ves. Frandek bes
za njimi i jih poéaka po spovedi. Dober dilthovnik iz srca radi
dovolijo plemenitomi dedkeci, da se zataji za blodnoga brata
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povrnenje, naj mesto ministriranja, kriz nese. Zednim ga tiidi
opomenejo, naj pazi, ka se ne prehladi, ar je vroéi, veter pa
mrzeo vlede,

Franéek je materi z veseljem odkrio svoje zatajiivanje za
reditev bratove diiSe. Mater so skuze polejale, vro¢e je obinola
pa kiisnola svojega vrloga sincka.

Driigi dan je Franéka glava zalela boleti. Ministrirat edée
S0 ali v Solo Ze ne mogo. Neksi skrap njemi je So po hrbti,
zatem njemi je pa zaéelo telo v velikoj vrodini goreti. Mati ga
je v posteo spravila, da bi se znojio. Znojio se je toti, ali spati
. ne mogo, vroéina ne prenehala. Tak je delala mati tri dni. Po
doktora ne poslala ar je mislila, ka nikaj ne nevarnoga i ga
zvradi, kak ga je inda zvradila. Pa tiide penez ne mela kak bi je
pa imela, da dva meseca Ze ne vidila stolna kista kriiha.

Gospod katehet so od dece zvedeli, da je Franek beteZzen
i ka lezi Nesodugoodlaéa]x,vzehsoforlngo,odpelalisepo
doktora i ga pripelali k Franéeki. Moj dober ministrant si ja
s0 djali, ki mi tri kilometre daleé pride vsaki den ministrirat
v najslabSem vremeni tiidi. Gda sta stopila, sta mater vidila v
velikih skrbeh. »Kak je z Franfekom ?« »Nikaj ne bole, gospo-
djee, je pravla i jiva pelala v siromasko sobico. Zdravnik dete
preisée i doZene, ka ima desna pliia z prsnov mrenov zvuZga-
na. Skimavle si i g. kaplani po nekSem nerazumljivom jeziki
nekaj Sepete. To je pravo: Kesno je. Srce je oslabelo i ne
bo preneslo vro¢ine betega. Materi nikaj nesta povedala; samo
g., kaplan so jo potolaZili: Pridem, pa spovem i predistim Fran-
¢eka, ka njemi leZej bo.

Za edno viiro so prisli i vse opravili pri poboZnom mini-
stranti. Tak je zgledao, kak en mali angeléek, Steromi lica go-
rijo od liibezni do Boga.

Po spovedi je proso svojega verovuéitela, naj dajo na poéto
njegovo pismo, Stero je napisao za svojega brata, pa naj pla-
¢ajo postnino ve on to dolzasliiZi, gda odzdravi. Radi so v to pri-
volili i predteli pismo, Stero se je etak glasilo:

Dragi Toné!

Braéek tvoj Franéek ti piSem. PiSem ti z veseljom. Celi

mesec majnik sem proso Jezusa v oltarskom svestvi po Mariji,

naj posiiéi skuze najnoj dobroj mamiki, ki no¢ no den jolejo
za tebe, ka bi se povrno na pravo pot i tak liilbo Jezusa, kak so
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te ga oni navéili liibiti, ka bi bio tak veren v tiijini, kak si bio
doma pod malov slamnatov strehov oéinske hife. Zadnji den
sam se preisto za tebe i Jezusi obliibo, ka se esée zatajim za
tebe. Preve¢ rad bi na Telovo ministrirao. Gospod verevuéiteo
so me doloéili za prvoga ministranta. Neizmerno sem bio veseli,
da mo tak blizii pri Juzusi. Pa na pamet mi pridejo mamine
redi, da dober Jezu$ te najhitrej posliihne nase proinje, e k
njim prikapéimo kakSe zatajiivanje. Jaz sam se zato odlodo,
da se zatajim. Oproso sem g. Kaplana i mi so privolili, ka bom
mesto ministriranja kriZz noso na prvom kraji precesije, ka bom
dale¢ od Jezusa, naj ti dragi Toné bliZe pride$ k njemi. Gda sam
se tak odloo po sv. prediSéavanji za tebe, mi je blaZeni mir seo
na diiSo i tak se mi je zdelo, kak da bi mi Jezu§ pravo: Kriz
boS noso, brat se té povrne.

Dragi Toné¢! Prehlado sam se i sam tezko beteZen. KriZa v
precesiji ne bom mogo nositi, ar de za tri dni Ze Telovo. Tebe
pa reSiti S¢em. Driigi kriz dariijem za tebe, svoj teZki beteg
i prosim JezuSa, naj me poslilhne, naj vzeme za dar te moj
kriz, Steroga zdaj v posteli nosim i zavolo Steroga sem daleé¢ od
njega, ka ne morem k njemi. Prosim ga, naj ti zato skaZe smi-
lenje, ka ti prides k njemi, ka se ti povrneS. Te tezki beteg
rad prenaSam i ¢e je JezuSova sveta vola, tiidi rad vmerjem,
naj si samo ti dragi Toné, Ziv na dii§i, naj samo ti mas§ Jezusa
i mama ve¢ ne jofejo. Z beteZne postele te pozdravla liibeéi
braéek Franéek

>k

Pismo so g. verevuditeo z genjenim srcom preételi i na
posto dali. Na samo Telovo je dobo do rok Toné. Na samo
Telovo, gda. je doma poboZno lildstvo z molitvami i zahvalnimi
pesmami sprevajalo JezuSa pod podobov kritha v precesiji, na
samo Telovo, v gostilni med raziizdanimi vlaéligami v pijanosti.
Malo se zgrezno, kda je pismo preéteo, pa li dale pio. Ali prave
vole ve¢ ne meo. Neksi glas ga strasno sramotio v diisi i njemi
voéi metao: hiidobec! materi krith jemles i njim bridke skuze
toéis, brateka pa v beteg spravlas. Hiidobec! Ne mogo dugo
zdrZati, pobrao se je z gostilne i zavrgo je nesramne pajdasSice.
A ravno med dverami, gda se pobira z kréme, se sreda z drii-
gim pismonoSom, ki njemi dostavi brzojavko. Poslali so jo mati
po gospodi kaplani i se je glasila: Franéek, tvoj brat je dnes
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pred Telovim vgojdno vmro, naj se ti povrnes. Tvoja vsikdar
Zalostna mati. : :

Strasno ga zalelo pefti v diiSi. Mira nej najSeo veé. Vsi-
kdar je ¢iio glas v srci i vsikdar bole glasnoga: Brata si vmoro
pa ti si Se mrtev. Povrni se Bogi i Zivi.

V cerkev se je podao, gda se je malo strezno. BozZa sliizba
je bila proti konci. Poklekno je i bridko jokao. Oé¢e nemam.
Brata sam vmoro. Mati stradajo, Boga sovrazim. O jaz nesre-
éen ¢lovek. O jaz zgiibleni mladenec. Rosnate ofi zdigne na
hostijo, z Sterov so dithovnik davali zadnji blagoslov pa z potrtim
moli: JezuS smiluj se meni gresniki. Po konéanoj bozoj sliizbi
se v segestiji spokorno spove i pride bliizi k Jezusi pri svetom
preéiséavanji. Brafek njegov, poboZen ministrant Franéek nje-
mi je sproso to milodéo z svojim Zivljenjom, Stero je dariivo
za njega. On je ostao dale¢ od Jezusa, zato je priSo brat zgii-
bleni bliizi k njemi i zdaj ga oba mata, Franéek v nebi, Toné
pa na zemli.

Franéeka so na samo Telovo pokopali. Pri pokopi so jokali
vsi, posebno pa njegova netolaZliva sirota mati. Na stotine
sprevodnikov se je posebno te genolo v srci, gda so g. kaplan
povedali zgodbo Franéekovo, zakaj je Steo kriZz nesti i ne mini-
strirati,. Vmro je dober defkee, so dokonéali svoj govor g.
kaplan, naj oZive njegov mrtev brat na diisi, Steroga spaceno
Zivljenje je zvedila Ze tiidi naSa oblast i ga ¢aka domo. Fradek
je Steo kriZ nesti, naj resi bratovo diiSo. V spomin njegove
junaske liibezni, jaz te kriZ njemi dariijem i ga opi¢im na nje-
gov grob pa kiipim za cerkev driigoga, naj vsem svedoéi od
ZareCe liibezni neduZnega deteta, z Sterov je postalo Zrtev za
Boga, naj refi svojega greSnoga brata i razveseli svojo mater.

X

Za tri mesece so prignali Zandarje Tonéa domo. Francozi
so ga zavolo protidrzavnoga drZzanja po Supi domo poslali.
Potrt v diisi je prijeo za kliiko siromagke kuéice, Stero je pred
leti pun veselja zapiisto, ka si zasliizi lepe peneze i pomore
siromaskomi domi. Zasliizo si je pa siromaSovo Spote, zgiibo
pa vero i poStenost. Mati je krpala. Stari, ponoSeni panéor,
na Sterom driigo kak krpe ne bilo. Bila je bleda, slaba, zglajena.
Milo pogleda sina, delo piisti z rok pa z glasnim joom ga pita:
Tont si se samo v teli povrno? Ce tak, te ne stopi notri. Sin.
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stopi, poklekne, roke zdigne, milo zajoée, ka so se S¢e Zandarje
zaskuzili, pa materi lovi za roke i je polava s svojimi vrogimi,
pokomfimi skuzami, pa kiisiije. Mati pravi njim, v dii§i sam
se povrno i bom driigi élovek. Mesto Franéeka bom jaz odseh-
mao vasSa tolaZba i vada podpora ,bom litbo Boga, kak ste me
véili, ved nete stradali. Opravo sam sveto spoved, zdriiZo z
JezuSom, ki ga ve¢ nikdar ne zapiistim. Mati se je k njemi
sklonila i ga kiinola i pravila: Bog te prineso, Toné. Franéeka
sam zgiibila, da bi tebe nazaj dobila. Zdaj mam oba v Jezusi.

Toné se je loto dela doma, se oZeno z vrlov, prosto oble-
&enov, postenov slovenskov deklinov i domadi slovenski dom
tak lepo vred vzeo, da krith vsikdar je stao s hiSe, ar so Boga
ne vrgli Z nje.

Luci daj!
Svetle zore Duh se vZiga
zagorele, kot od soja
bele gore gor se dviga
zablestele. misel moja.
Bog tam zgoraj,

glej sem name,
da me skoraj
lu¢ objame.
Tihomir.

Vganke
:
Dopuni to pesmico:
Jazbomse ... . la,
Naj gresniki . . . no,
Obleko . . ... la —
— Na poti v cer . . . mo,
Si z JezuSom . . . la
1L
Kak to razloZis?
Jezu$ je v beloj hostiji navzodi v cerkvi v altari. To verje
vsako dete, pa to tiidi, ka on z altara vse vidi, vse ¢iije i ka
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de vsakoga Cloveka sodo po njegovoj smrti i na sodnji den
za vsa njegova dela dobra i hiidobna. Gda to verjes, drago dete-
ce, mi razlozi, ka je tomi zrok, ka se deca li viipa pred Jezusom
smejati, guéati, dregati, siinjavati i smicati pa brsati Sée.

Ki obe vganki pravilno resi, dobi knjiZico od Marije Pomo-
&nice za dar. .

Pridne kitajske sirotke odkupljene s slovenskimi darovi.

Noni in Mani

Islandska detka. Povest. — Spisal Jon Svensson S. J.

(Dalje.)
s>Bj!c zklitem jaz, »pomagajte namal«

Namesto odgovora naju Francoz zafudeno pogleda. Razumel seveda
ni niti besedice tega, kar sem mu zaklical

Nekaj ¢asa naju gleda, nato se odstrani in zapre okence. Nestrpno
cdakava kaj bo...

Cez nekaj minut se pokaZe glava gorl &ez ograjo. Bila je ista,
ki je malo prej gledala skozi okence. Kmalu se prikaZe Se druga in kon-
&no jih je bilo Ze vse polno.

Zatudeni gledajo na naju. Opazim, da se pogovarjajo in Zivahno
kretajo z rokami; pa razumeti nisva mogla ni¢, ker sta stroj in vijak
preved ropotala in Sumela.

»Ko bi nama vendar kmalu pomagalil¢ pravi Mani, sMene Ze strasno
zebe.«
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sBratec,« odgovorim jaz, spololaZi se. Gotovo nama ne bo treba dolgo
c¢akati, in ko prideva gor, bo§ videl, kako bodo lepo ravnali z nama.
Pomisli, kako prijazni so bili véeraj.«

»Kaj menis, nama il dajo tudl suhe obleke?«

»Cisto gotovo. Pa ne le to; poloZe naju tudi v gorko posteljo in dajo
nama vsakrinega okrepéila. In tako si kmalu opomoreva.c

»Ce se le ogrejem, potem imam vse.« pripomni Mani.

Ko tako govoriva, zasliS§iva neko Skripanje, Ozreva se in vidiva, da
se del ograje odmika.

In res prideta takoj po stopnicah dva moéna mornarja s tastnikom
in potegneta najin €oln k najniZji stopnici.

Mornarja skoéita z velikimi volnenimi odejami pod pazduho v &oln.

Eden pograbi Manija in ga postavi na klop, drugi ga povije v odejo,
ga vzame v narofje in odhiti po stopnicah na ladjo.

Prvi hofe isto storiti z menoj, pa mene je bilo sram, da bi delali z
menoj kot z otrokom vprio vseh mornarjev; smuknem mimo njega in
sko¢im brez njegove pomoéi, pa le z velikim naporom, na stopnice,

A ne puste me naprej, temve¢ me povijejo v odejo in me poneso gor.

- Na krovu se je zbralo okoli naju veliko ¢astnikov, mornarjev in
detkov. Ne sprejmejo naju Zivahno kakor véeraj, temved z obrazom, s
katerega se je brala skrb in osuplost. Poneso naju v majhno, krasno
opremljeno sobo z dvema posteljama, drugo nad drugo.

Castnik odgrne zavese. Obe postelji sta imell snetnobelmperno in
volnene viinjeve odeje.

V sredi je bila miza iz zglajene mahagonovine. Na vsaki strani je
bil ob steni blazinjak, prevleten z viinjevim barZunom.

Na c¢astnikovo znamenje naju mornarja poloZita zavita v odeje na
blazinjak. — Jaz pa takoj vstanem in sedem k Maniju.

Medtem pa ¢astnik mornarjema nekaj ukaZe, Ceprav nié ne razu-
meva, opaziva vendar, da govore o naju; kajti ¢astnik je pokazal s
prstom zdaj name, zdaj na Manija. Mornarja nama prijazno prikimata
in odideta. Pri nama je ostal le ¢astnik.

Ta nama potiplje Zilo, najprej Maniju, potem meni.

sNajbrz je to zdravnik,¢ zadepete Mani.

»Meni se tako zdi, uganil si; lahko sva torej mirna. V dobrih ro-
kah sva.c

»Res,« odvrne Mani. »Vidis, kako lepo nama je ljubi Bog pomagal.«

»Da, ¢ odgovorim jaz, »éudovito! Pa nekaj velikega sva mu zaobljubila.
Bova 1li mogla izpolniti 7«

»Bog nama pomore, Noni.c

Dalje ni mogel gmﬂu,kerjenekdoubopotrkal

»Noter!s refe zdravnik in dva francoska detka vstopita. Bila sta
nekako moje starosti. Cudil sem se, tako obzirno sta se vedla. Mislila
sta gotovo, da nama je mnogo huje, nego je bilo v resnici; kajti bila sta
silno resna in sta hodila po prstih, da se ne bi slisalo.

Eden je imel bel umivalnik s toplo vodo, drugi sveZenj opranega
perila.
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Ponudim jima z blazinjaka roko in jima prijazno pokimam. Odgovo-
rita mi podobno, ofividno zelo vesela, da nama vendar ni tako hudo,
kakor se je zdelo.

Tedaj pride e zdravnik.

Urna detka nama pomoreta, da si sezujeva mokre Cevlje in nogavice
in si umijeva roke in noge.

Ko dobiva &e suho perilo, naju spravijo brZ v posteljo, Manija v
spodnjo, mene v zgornjo.

Ko naju skrbno pokrijejo, mi zaklite Mani:

»Pa zdaj greva na Francosko!s

»Ze res, Mani, pa kaj holeva; ne beliva si glave s tem!«

Kmalu prayv sladko zaspiva.

Spala sva najbrz zelo dolgo, gotovo vedji del dneva. Konéno naju
pszbudimoéa.nbum.ldjesegaldomduvbolnﬂkosobo. Bil je to stroj,
ki je piskal in sikal, Slifalo se je, kakor &e bi se ladja ustavila.

Odprem oéi in pogledam okoli.

Prvo, kar opazim, je bil francoski decek, ki je sedel za mizo in bral
knjigo.

Vzravnam se v postelfi. o

Brz priskoti defek in me prijazno pogleda.

>A1iblm1mogolpwedau.koukojeum?<ga.vpmhm

Ni¢ mi ne odgovori, marved se nasmeje, mi poloZl roko na prsi
“  me nalahno pritisne na posteljo. Potem rete nekaj, kar se mi
zdelo Kakor kitajsko in me zopet lepo odene.

Zdaj Sele se mi zasvita, kje sem.

Poskusiva se malo pogovoriti. Pa nobeden ni razumel, kaj hode drugi.
Nazadnje zmajeva z glavo, pogledava drug drugega in se zalneva oba
smejati. .

To zbudi mojega brata; nenadoma zasliSim pod seboj glas: »Noni,
kako je s teboj?¢

sPopolnoma sem Ze dober, Mani. Toda lakota me strasno ima.¢

sMene prav tako.c

>Mamjevsullnsenulonﬂmmbpoatdje,dabl videl gor do mene.

Panadlnemustrmjutonlbilopovoljl. Pograbl Manija in ga
potisne zopet v posteljo.

»Noni,« zaklite bratec, ki ni bil vajen tega mornarja, »decek me
drZi in mi ne da da bi vstal.«

sPa pridem jaz k tebi,¢« odvrnem jaz.

Hotel sem #Ze vstati, pa francoski defek me zadrZi

sNon! Non!¢ (t. j. Ne! ne!) je klical in me silil, naj leZim.

Ni¢ ni pomagalo, da sem se upiral.

»Non! Non!¢« je venomer ponovljal.

»Mani, ne pusti me k tebi in vedno pravi: non, non. Kako ¢udno
izgovarja moje ime.«

»Poleg tega pa,c pravi Mani, »izgovarja tako nekam skozi nos.c

Poskusal sem malemu francozu dopovedati, da mi je ime Noni, ne
pa Non. Pa se mu ni hotelo posvetiti. |
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Zalost se mu je brala z obraza. Gotovo mu je bil zdravnik narodil,
naj skrbi, da ostaneva v postelji, in ni pri¢akoval, da bova tako neugnana.
Kmalu sva ga pomirila, ko sva ostala lepo mirno vsak na svojem
prostoru.

Cez dalje Casa zaine Mani:

»Ko bi nama dali kaj jesti!«

»Povej francoskemu decku,¢« odvrnem jaz.

»Saj ni¢ ne pomaga, ker ne razume.«

»Bom pa pokazal z znamenjl, ¢esa Zelim.«

Namignem defku in mu skufam z znamenji dopovedati, da sva laina.

V veliko veselje opazim, da me je razumel. Prijazno pokima in odhiti.

Kmalu nato se vrne z zdravnikom. Midva pozdraviva zdravnika,
mu dava roko in mu skuSava dopovedati, da sva zdrava. — Zdaj sva
smela vstati,

Ko sva hotela oddati izposojeno perilo, nama da zdravnik z zname-
njem razumeti, naj ga le obdrZiva.

Komaj se umijeva in napraviva, Ze vstopi ladijski sladditar s kosilom.
Oba mala Francoza, najin bolnidki streZaj namre¢ in oni drugi, ki nama
je v zaletku postregel, sta smela z nama obedovati.

Preden sedeta za mizo, se pokriZata in stoje pomolita. Maniju in
menijetnloto:elovspodbudomposnemnasvammormm

Na koncu sta zopet molila.

Mani se ni mogel zdrZati, da bi mi ne rekel:

»Kako poboZni so katoli¢ani!c 3 .

In jaz sem dodal: .

»Zdi se mi, da Se bolj ko mi.¢

8. Zopet doma.

Ne dale¢ odtod je bila danska ladja »Fyllac, ki je bila namenjena
v najin doma¢ kraj. Sréno sva se zahvalila za vse, kar so nama na
ladji dobrega storili, in sva se odpeljala z zdravnikom, obema detkoma
in nekaj mornarji v mali ladjici proti danski ladji, da naju spravi zopet
domov. Megla se je med tem &isto razpriila in veferno sonce je stalo
v Cudovitem sijaju nad obzorjem; saj v teh krajih poleti vso no¢ ne zaide.

Na Fyllic ista prijaznost, ista Ijubeznivost, ista postrezljivost kakor
na francoski ladjl. Zdravnik je povedal kapitanu vso najino éudno zgo-
dovino.

»Preklicana ref, da ni¢ ne razumeval!« mi zaSepne Mani. »Zdi se mi,
da govore ves ¢as o naju.«

»Gotovo,« odvrnem jaz, »pa bodl le miren, gotvo ne govorijo ni&
slabega.«¢

Na ladji so bili trije danski detki, Razume se, da smo postali na
mah prijatelji. Bill smo tudi pri vederji skupaj. Med veferjo vprasa Mani,
kako so naredili, da sta se obe ladfi na morju ustavili; saj se nista mo-
gli, je rekel, pogovarjati tako na daled.

De¢ki so odgovorili da imajo mornarji dolofena znamenja, da se
z njimi pogovore; to da se imenuje »signaliziranje¢. — Francoska ladja
da je na ta nalin nasnanila danski: »Na krovu imamo dva mlada

9



i B

wwre

Islandca, doma iz Akureyrija. Al bi ju vzell s seboj in ju pripeljali
domov 7¢

»Fyllac je odgovorila takoj »Da!< in ladji sta se ustavill.

Midva sva jim nato pravila, kako sva lovila ribe, v megli, v mor-
skem toku, o kitih in strasni nodi, o zaobljubi in o Sudoviti reditvi.

Ko sva omenila kite, so rekli, da so tudi onl srefali isto jutro mno-
#ico kitov, ki so brizgali vodo v zrak in se premetavali, Dva da sta e
nekaj &asa plavala ob ladji.

»To so bill gotovo tisti, ki so naju tako zmodilic pripomni Mani.

Ko sva se drugo jutro zbudila, je bila »Fyllac Ze v Akureyriju.

Zeprejpa.jepruelodbregnbolnh‘.po&zvodw&auvedokajonaju.
Kt.plt.anjemogulodgovoﬂtl.da.lvaulumﬁvnmzdnvalnjetako
pommlnajtneetarﬁe.ldsompoalanuveccmwmmttmm.da
bi naju iskali.

Kakor v malih mestih sploh, se je tudi v Akureyriju brZ raznesla
povica, da sva izginila. Ko sva se torej zdaj z danskimi detki in nekaj’
mornarjl odpeljala od »Fullec v mali ladjicl, katero je prav ponosno
kmnﬁmmmvwlnalnumlmoveukmmdijprwbugu.somjuod
vseh ladij dol mornarji sprafevali vse vprek in nama nagajivo nimigavall,
kaj naju ¢aka doma. Vendar so nama starSi na priproSnjo mornarjev,
klso!liznmnadom,vnbhgohotnoodpmﬁﬂ.ﬂajwahﬂa»ug‘n-
bljenasinmqlﬁsonsjnimeliumrtvp.klntaupamﬂnadnva.

Seusupopoldanummmlnemirndnajlneuobljubevomwt
na morju. Kakonadlzpolnlva,karmobljubﬂa?Sk]enﬂmgovodu
auanijem.sumnagdcmizumuucgndlaukmnmuknjem
tiho gledala dol na pristaniste, kjer je bila zdaj »Fyllac najveja izmed
vseh ladij.

)Kajmhm.m«pwzamemkonénobmdo,)kajbozmmo
zaobljubo? To je resna stvar; &e Bogu kaj zaobljubimo, je treba tudi
izpolniti.«

»Gotovo morava,« odvrne Mani, »saj nama je Bog tudovito pomagal.«

>Mmbljubihmdabonposnemaummm10m
kakor on pridobivala dufe Bogu. — Kako naj to storiva? Kajti on je
bil katolitan in Se jezuit. Midva pa ne moreva postati katolitana in Se
manj jezuita.« 3

Manlmepogledazjmﬂnﬂ.nodoﬂnlm!oémilnmée:ﬂutud!no
vem, kako se bo to zgodilo. Pa upam, da nama bo Zvelitar pomagal.
On zmore vse, njemu prepustiva vse.<

Takojeodgwornnanivulej.kadudnimnlpommﬂ. Bil je
bogoljubna dufa in je izro¢al Zvelitarju vse teZave.

Jaz mu odvrnem:

»%e prav, kar pravis, pa prositi morava velkrat Boga pomod&i in
nikdar ne smeva pozabiti, kaj sva Bogu obljubila.

Mujebllotopmvlnndovqlﬁnmnvmﬂsdomw.

Ponsklucmahboljereéeno,pobotjlnmdblnjezgodﬁoleto
pomcje.daumdobilc!‘raneonkegaponhﬂo,mpﬂdem,dakmcam
v nekem jezuitskem zavodu svoje Solanje. Po treh letih je prifel za menoj
moj brat. Bila sva protestanta, kakor vsi nasi rojaki, in sva imela
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proti katoliski cerkvi, zlasti pa proti jezuitom razne pomisleke, kakor
Jih imajo sploh protestantje,

Pa brz ko sva spoznala, da je katoliSka cerkev prava, naju je njena
resnica preprifala in postala sva nje élana,

Kar se ti¢e jezuitov, so se nama kmalu tako priljubili, da sva oba
ko sva konéala gimnazijo, vstopila v njih red.

Teh dveh korakov nisva nikdar obZalovala.

Mani, ki je ostal vedno isti dobri ,poboZni otrok, je umrl v jezuitskem
zavodu v Lovanju par let po vstopu v druZbo Jezusovo.

Moje upanje in moja tolaZba pri tej izgubi je, da ga je Jezus, ko je
bila kontana njegova zemeljska pot, sprejel v svoje narotje, kakor Jje
videl v sanjah tisto no¢ na morju.

Koneec

8 urno steceva po pasi,
Mlada misijonarja da nas nihde ne uzre,

(Nadaljevanje.) to bo lustno, o, juhe!«

| ——
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»In krstila bo& ljudi,

ne pozabi vzet soli. Ko se zjutraj je zdanilo,
v sobici se je zganilo.
Najpotrebnejse pripravi. . Misijonarja sta pokonci,
Jutri zjutraj, koj po kavi ogledujeta med lonei,
greva na misijonsko pot. ce je zajtrk Ze gotov,
Mama bo pri sveti masi, kuharice ni domov.



